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A TANACS 1995/2000/EK RENDELETE
(2000. szeptember 18.)
az Algéridbdl, Fehéroroszorsziagbol, Litvanidbol, Oroszorszigbdl és Ukrajndbol szirmazé karbamid- és
ammoéniumnitrat-oldatok importjira vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett
ideiglenes vimok végleges beszedésérdl, valamint a Szlovik Koztdrsasigb6l szdrmazé importra
vonatkoz6é dompingellenes eljirds megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt importtal szembeni védelemrd]

sz0106,

1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilondsen annak 9. cikkére,

tekintettel a Bizottsdgnak a Tandcsad¢ Bizottsaggal folytatott kon-
zultéciot kovetSen benydjtott javaslatdra,

mivel:

A. ATMENETI INTEZKEDESEK

A Bizottsdg a 617/2000/EK rendelettel (2) (az ,ideiglenes
rendelet”) ideiglenes dompingellenes vamot vetett ki a
3102 80 00 KN-kod ald tartozd, Algériabol, Fehéroroszor-
szagbol, Litvanidbol, Oroszorszdgbdl és Ukrajnabol szar-
mazd karbamid- és ammoniumnitrat-oldatok (UAN)
importjara, és dtmenetileg elfogadta az egyik exportalé ter-
melG kotelezettségvallaldsat.

Ugyanebben a rendeletben dtmenetileg arra a kovetkezte-
tésre jutottak, hogy nem kell dompingellenes vaimot kivetni
a szintén e vizsgalat korébe tartozo, a Szlovdk Koztarsa-
sdgbol szdrmazo érintett termék importjara, mivel azt 4lla-
pitottdk meg, hogy ezek az importok nem okoztak jelen-
t6s kart a kozosségi ipardgnak.

B. TOVABBI ELJARAS

Azoknak az alapvetd tényeknek és megfontoldsoknak a
kihirdetése utdn, amelyek alapjan az Algériabdl, Fehéroro-
szorszagbdl, Litvaniabol, Oroszorszagbdl és Ukrajnabdl
szarmazd UAN-oldatok importja tekintetében ideiglenes
intézkedéseket vezettek be (,kihirdetés”), szdmos érdekelt
fél kozolte irasban élldspontjat. Azok a felek, akik azt kérel-
mezték, lehetdséget kaptak a szobeli meghallgatasra is.

A Bizottsag folytatta az Gsszes, a végleges megdllapitdsai-
hoz szitkségesnek tartott informécié felkutatdsat és ellen-
Grzését.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutébb a 905/98/EK rendelettel
(HL L 128., 1998.4.30., 18. 0.) mddositott rendelet.
() HLL75.,2000.3.24. 3. 0.

)

(10)

Minden felet tdjékoztattak azokrol az alapvetd tényekrél és
megfontoldsokrdl, amelyek alapjan javasolni akartdk a vég-
leges dompingellenes vamok kivetését és az ideiglenes
vamok fedezetére nyujtott 6sszegek végleges beszedését. A
kihirdetés utdn biztositottak a feleknek egy hatarid6t, ame-
lyen beliil ismertethették dlldspontjukat.

A felek éltal benydjtott szobeli és irdsbeli észrevételeket
figyelembe vették, és sziikség szerint ennek megfelelGen
modositottdk az ideiglenes megdllapitdsokat.

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az ideiglenes rendelet (8) preambulumbekezdésében
bemutatottak szerint az érintett termék az UAN oldatai, a
mez@gazdasagban haszndlt folyékony nitrogén miitragya.
Megallapitottak, hogy nitrogéntartalmuktdl fiiggetleniil
valamennyi UAN-oldat ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és
kémiai tulajdonsdgokkal rendelkezik, s ezért e vizsgalat cél-
jabol egyetlen terméket alkotnak.

A fentiek figyelembevételével, s mivel az érintett felek
egyike sem dallt el§ 4j érvekkel a Bizottsdgnak az érintett
termékre és a hasonlé termékre vonatkozé ideiglenes meg-
allapitdsaival kapcsolatban, az ideiglenes rendelet (8) és (9)
preambulumbekezdésében meghatdrozott tényeket és
megdllapitdsokat megerdsitik.

D. DOMPING

1. Algéria

a) Rendes érték

Az egyuttm(ikodd exportalé termeld azt dllitotta, hogy ter-
melési koltségeit rosszul szdmoltdk ki, mivel a Bizottsdg
nem vette figyelembe azt, hogy nem fizettek importvaimot
az exportra szant, érintett termék gydrtdsa sordn hasznalt
nyersanyagok importjdra. Azt is allitotta, hogy a Bizottsdg
hibdsan hatdrozta meg a gyartdl a kik6tSig felmeriils szal-
litasi koltségeket.

Mindkét allitdst megvizsgaltdk. Megéllapitottdk, hogy az
importvdmra vonatkoz¢ dllitds igaz. A szdmitott rendes
értéket ezért e tényezd figyelembevételével tjraszamoltak.
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(12)

(13)

A széllitasi koltségekkel Osszefiiggd allitast visszautasi-
tottdk, mivel nem nyujtottak be semmilyen informéciot az
allitds aldtdmasztdsdra. Az ideiglenes rendelet (11) és (12)
preambulumbekezdésében meghatdrozott, a rendes értékre
vonatkoz6 tobbi megallapitdst megerdsitik.

b) Exportdr, dsszehasonlitds

Mivel ezzel kapcsolatban nem érkezett észrevétel, az idei-
glenes rendelet (13) és (14) preambulumbekezdésében
meghatdrozott ideiglenes megallapitdsokat megerdsitik.

¢) Dompingkiilonbozet

Mivel a dompingkiilonbozet kiszdmitdsdéhoz haszndlt
modszerekkel kapcsolatban nem tortént észrevétel, az idei-
glenes rendelet (15) preambulumbekezdésében leirt méod-
szereket megerdsitik. Ezek alapjan az egytttm(ikodd
exportdld termelSkre alkalmazott, a kozosségi hatarpari-
tdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett végleges
dompingkiilonbozet jelenleg 9,7 %.

Mivel ez az egyetlen ismert exportdl6 termeld képviseli az
érintett termék teljes, Kozosségbe irdnyuld algériai export-
jat, a maradvany dompingkilonbozet mértékét is ugyanen-
nyiben allapitjak meg.

2. Litvania

a) Rendes érték

A litvan termeld kifogdsolta a Bizottsdg ideiglenes megal-
lapitdsait, mert szerinte tdl magas volt a rendes érték, ame-
lyet az érintett termék belfoldi értékesitése nélkiil szami-
tottak ki, és ez kiugréan magas dompingkiilonbozetet
eredményezett (7,6 %). Szerinte kiilonosen az eladdsi, alta-
ldnos és adminisztrativ (SGA) kiaddsait becsiilték tal, mert
ezeket a kiaddsokat mds éves beszdmolobol vették (az
1998-as auditdlt mérleg), mint amelyet a gyartdsi koltség
kiszdmitasahoz hasznéltak (1998 juniusatél 1999 mdju-
sdig tartd vizsgdlati idGszakra vonatkozd, a vezet6i szamv-
itel keretében készitett dokumentumok), s ezaltal torzitot-
tdk az eredményeket.

Mivel megdllapitottdk, hogy az érintett terméket belfoldon
nem értékesitették, az SGA-kiaddsokra vonatkoz6 9ssze-
geket a 384/96/EK rendelet (a tovabbiakban ,alaprendelet”)
2. cikke (6) bekezdésének megfelelGen kellett megdllapi-
tani. Mivel nem volt mds litvan termel$, amelynek az SGA-
osszegeit fel lehetett volna haszndlni, az egyediili litvdn ter-
mel8 SGA-koltségét azon osszegek alapjan dllapitottak
meg, amelyeket ,az érintett exportSr vagy termelS ugyan-
azon dltaldnos termékcsoport termékeinek a szdrmazdsi
orszag hazai piacdn torténd termelése vagy értékesitése
sordn megadott”. E tekintetben meg kell emliteni, hogy a
vallalat a kérd6ivre adott vélaszaiban eredetileg semmilyen
informdaciot sem adott a teljes SGA-koltségeire vonatko-
zban. Ezeket az informdcidkat csak azutdn bocsdtottdk
rendelkezésre, hogy a Bizottsag felszolitotta Sket a hidnyzo

adatok potlasdra, am ekkor sem voltak pontosak és telje-
sek, mivel a pénziigyi kiaddsok hidnyoztak. Ezért azt tekin-
tették helyesnek, hogy az ideiglenes megéllapitdsokhoz egy
megbizhaté informdaciéforrdst (az 1998-as auditalt mérle-
get) haszndlnak fel.

Az ideiglenes rendelet kihirdetését kovetGen az SGA-
kiaddsokat Gjra kiszdmoltdk ugyanazon, a vezet8i szamv-
itel keretében késziilt dokumentumok alapjan, amelyeket
az ideiglenes megallapitdsok sordn az érintett termék gyar-
tasi koltségének meghatdrozasahoz haszndltak. A Bizott-
sdg a vallalat adatainak tovabbi pontositdsat kérte, és feliil-
vizsgdlt minden olyan informdciot, amelyet a vizsgdlat
kezdete 6ta kapott. Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
kapott adatok valoban megbizhatbak és felhasznalhatbak.
Az SGA-kiaddsok Ujraszdmitdsa kovetkeztében a rendes
értéket megfelelGen csokkentették.

A végleges megéllapitdsok kozzétételét kovetden a litvan
termel§ a kovetkezket kifogédsolta.

A villalat dltaldnossdgban azt llitotta, hogy a felilvizsgalt
modszerek szamos esetben kovetkezetlenek, mert az SGA-
kiaddsok meghatdrozasahoz hasznalt mérlegek hidnyosak
vagy pontatlanok voltak. Ezzel az dltaldnos észrevétellel
kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy ezek ugyanazok a
mérlegek voltak, amelyeket a gydrtdsi koltség meghatdro-
zdsahoz haszndltak, a vallalat pedig az eljards ideiglenes
szakaszdban ezt nem kifogdsolta — s6t, a vallalat hataro-
zottan amellett érvelt, hogy ezeket a mérlegeket is hasznal-
jék fel az SGA-kiaddsok meghatdrozasédhoz.

Ezt kovetSen a vallalat szdmos, az egyes részletekre vonat-
kozé érvet sorakoztatott fel. ElGszor is azt édllitotta, hogy a
vizsgalati idszakra vonatkozo, a vezetdi szamvitellel kap-
csolatos dokumentumok mind a teljes, mind a belfoldi for-
galmat tdl alacsonynak tintették fel. Az dllitast visszauta-
sitottdk, mert a vdllalatnak a vizsgdlat kezdete ota elég
lehetGsége lett volna arra, hogy helyzetérdl teljes és pontos
képet nytjtson. Addig nem tett emlitést az altala szolgal-
tatott adatok esetleges pontatlansdgdr6l, amig gy nem
dontott, hogy vitatja a végleges megallapitdsokat, s még
ekkor sem adott magyardzatot a forgalmdra vonatkozd
adatok ellentmondasaira.

Miésodrészt a vallalat azt allitotta, hogy exporttal kapcso-
latos SGA-koltségeit tul alacsonynak tiintették fel a veze-
t6i szamvitelben, mert ezek nem tartalmaztdk a K6zos-
ségen kivilli piacokra irdnyulé export koltségeit;
kovetkezésképpen a Bizottsdgnak nagyobb Gsszeget kellett
volna levonnia a teljes SGA-koltségbdl azért, hogy a bel-
foldi SGA-koltségekre helyes 6sszeget kapjon. Ezt az lli-
tast visszautasitottak, mert a széban forgd koltségek az
ezekre a piacokra irdnyul6 export értékesitésbdl szarmazé
jovedelem rendkiviil nagy hdnyadat tették ki a Kozosségbe
irdnyul6 exporthoz viszonyitva, tovdbba kordbban, az eljé-
rds soran nem tettek emlitést errdl a kovetkezetlenségrdl,
és nem adtak magyardzatot arra, hogy miért mulasztottdk
el feltiintetni ezeket a hidnyzo kiaddsokat a vezetSi szdm-
vitelben.
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Harmadrészt a vallalat azt allitotta, hogy bizonyos pénzii-
gyi kiaddsai nem szamithatdok be az UAN-termelésbe, mivel
tizleti tevékenységét nagy részben az értékpapirokkal valo
kereskedés teszi ki. Itt meg kell jegyezni, hogy a mtragya-
gyartds a véllalat Gizleti tevékenységének dontd részét képe-
zi, ezenkiviil a véllalat a kérd6ivre adott vélaszdban nem
szolgaltatott adatokat a pénziigyi kiaddsairdl, azzal érvelve,
hogy ezek a réforditasok nem szamithatok be az UAN-hoz.
Abbdl indultak ki, hogy minden olyan kiaddst, amely nem
szamithat6 be kozvetleniil egy adott termékhez, mégis
ahhoz kell beszdmitani, valamint egyéb ésszer(i szempont
hidnyéban a forgalom alapjan lehet megfelel6en meghatd-
rozni ezeket a kiaddsokat. Ezt az allitdst ezért visszautasi-
tottak, kivéve a ,pénziigyi iigynoki jutalékokra” vonatko-
zOt, amelyet a Bizottsdg szerint nem volt sziikséges
figyelembe venni, mivel nem befolyasoltak volna a végle-
ges megdllapitdsokat.

Negyedrészt azt éllitottak, hogy az dltalinos és adminiszt-
rativ kiaddsokat (GA) csak abban a mértékben kellett volna
beszdmitani, amennyiben azok a termelési tevékenységek-
hez kapcsolodtak. A villalat elkészitett egy tdblazatot,
melynek adatait a kiils§ konyvvizsgaldi szamitottak ki. Ezt
az érvet visszautasitottdk, mert a konyvvizsgdlok a tabld-
zathoz csatolt levélben kifejezetten elutasitottdk azt, hogy
véleményt formaljanak az adatokkal kapcsolatban. Emel-
lett az el6z6 bekezdésben megfogalmazott, a koltségek
dltaldnos elosztdsdra vonatkozo érvek ebben az esetben is
ugyantigy érvényesek. Egy mésik hasonlé éllitast is visszau-
tasitottak, amely a kereskedelmi tevékenységekkel kapcso-
latban felmeriilt GA-kiad4sok elosztdsat vitatta, mivel az
érvek aldtdmasztdsdra nem szolgdltattak bizonyitékot.

A kérelmezd, az Eur6pai Mtrdgyagyartok Szovetsége (EF-
MA) szintén ismertette dlldspontjat a litvdn termeld rendes
értéke kiszdmitdsdnak modszerével kapcsolatban, és azt
allitotta, hogy a Bizottsagnak kiigazitast kellett volna ten-
nie a kovetkezdek tekintetében:

— az amortizacids kulcsok, mivel a termeld 4ltal alkalma-
zottak tdl alacsonyak voltak, és nem feleltek meg a
Nyugat-Eurépéban és killonosen a kozosségi ipardg
altal alkalmazottaknak,

— a befektetett eszkozok értékelése, mivel a termeld
befektetett eszkozeit nem a nemzetkozi szdmviteli
szabvanyoknak megfelelGen értékelték,

- attl alacsonynak itélt, az orosz gdzszolgaltato dltal sza-
mitott gazdr, amely szokatlanul alacsony termelési kolt-
séghez vezetett. A kérelmez8 azt javasolta, hogy a
Bizottsdg egy kozosségi gazszolgdltatotdl kapott ada-
tok alapjdn Ujra szdmitsa ki a termel§ gazkoltségeit,
amely adatok megfelelnek annak a legalacsonyabb
ésszer( drnak, amelyet a litvdn termel6nek fizetnie kel-
lett volna a gazért a vizsgalati id6szakban.

Mindhdrom Allitast feltilvizsgaltdk. Az amortizdcié tekin-
tetében a litvan termeld éltal alkalmazott kulcs a legtobb,
de semmiképpen sem az Osszes esetben alacsonyabb volt
mint a kozosségi termeldk dltal alkalmazottak, tobbnyire
azonban a Kozosség dltal megdllapitott hatarértékeken

beliil mozogtak; a termelési koltség szdzalékdban kifejezett

(18)

(19)

(20)

amortizdciés dij azonban nem kilonbozott jelentGsen
att6l, amit jellemz8en a kozosségi ipardgra éllapitottak
meg. Tovabba a kulcsok megfeleltek a litvan szdmviteli
gyakorlatnak. A befektetett eszkozok értékelésérdl is meg-
allapitottak, hogy az a nemzeti szamviteli szabvanyoknak
megfelelGen késziilt. Ezeket az dllitdsokat igy elutasitottak.

A gézarakat érint§ éllitdssal kapcsolatban megallapitottak,
hogy ezt a kérdést az eljards ideiglenes szakaszdban mar
alaposan ellendrizték, s arra a kovetkeztetésre jutottak,
hogy semmilyen bizonyiték sem tdmasztotta ald azt, hogy
a felszdmolt drak nem voltak megbizhatéak, illetve nem
tikkrozték a valds szallitasi koltséget. A litvan termeld altal
fizetett gdzdrr6l megéllapitottdk, hogy nem volt alacso-
nyabb mint a kérelmez§ éltal fizetett ar. Igy ezt az dllitdst
is visszautasitottdk.

b) Exportdr, dsszehasonlitds

Mivel ezzel kapcsolatban nem érkezett észrevétel, az idei-
glenes rendelet (17) és (18) preambulumbekezdésében
meghatdrozott ideiglenes megallapitdsokat megerdsitik.

¢) Démpingkiilonbozet

Mivel a dompingkiilonbozet kiszdmitdsdéhoz haszndlt
modszerekkel kapcsolatban nem tortént észrevétel, az idei-
glenes rendelet (19) preambulumbekezdésében leirt mod-
szereket megerdsitik. Ezek alapjan fent emlitettek figyelem-
bevételével az egylittm(ikodd exportdlé termelSkre
alkalmazott, a kozosségi hatdrparitdson szamitott CIF-r
szdzalékdban kifejezett végleges dompingkiilonbozet
5,8 %.

Mivel ez az egyetlen ismert exportal6 termeld képviseli az
érintett termék teljes, Kozosségbe irdnyuld litvan export-
jat, a maradvany dompingkiilonbozet mértékét is ugyanen-
nyiben dllapitjak meg.

3. Fehéroroszorszdg, Oroszorszag, Ukrajna

a) Analdg orszdg

Mivel Litvdnia mint piacgazdasdgti harmadik orszdg kiva-
lasztdsdval kapcsolatban nem tortént észrevétel, az idei-
glenes rendelet (22) preambulumbekezdésében meghatd-
rozott ideiglenes kovetkeztetést megerdsitik.

b) Oroszorszdg

i. Egyéni elbédnds

Egy egyiittm(ikodS exportdl6 termelS kérelmezte, hogy
egyéni elbdndsra irdnyuld kérelmét vizsgdljdk feliil, mert
export értékesitései tekintetében nem tortént dllami beavat-
kozas. A kérelmet a kovetkezd érvekkel tdmasztotta ald:

- export értékesitésének feltételeit szabadon éllapitottdk
meg,
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(22)

(23)

(24)

— avallalat feliigyel6 bizottsdgat évente vélasztottdk meg
a részvényesek, akiknek tobbsége maganvallalat vagy
magdnszemély volt. A bizottsdg tagjai egy kivétellel
tuggetlenek voltak az dllamtdl,

— az arfolyamok konverzidjat a piaci drfolyamon végez-
ték el.

A Bizottsag feliilvizsgdlta az egyéni elbdndsra irdnyuld
kérelmet, és az elemzés sordn az eljdrds e végleges szaka-
széban f6leg azokra a teriiletekre Gsszpontositott, amelyek
kozvetlenil befolydsoljak a véllalat exporttevékenységét.
Ezek alapjan ugy itélte meg, hogy a vallalat érvei bizonyit-
hatdak, és mivel az dllami beavatkozds nem volt olyan
mértékd, hogy lehetévé tegye az intézkedések meghitsita-
sat, ha az export6rokre kiilonbozg vamtételeket alkalmaz-
nak, gy a véllalat kérelmét elfogadtdk.

A kérelmez§ hatdrozottan kifogdsolta, hogy az eljards vég-
leges szakaszaban e termel§ egyéni elbdndsban részesiljon,
mivel a Bizottsdg annak alapjdn utasitotta el a kérelmet az
eljards ideiglenes szakaszdban, hogy a vallalat ,nem volt
eléggé mentes az dllami befolyastdl”. Ennek a ténynek mér
onmagdban elegenddnek kellett volna lennie ahhoz, hogy
visszatartsa a Bizottsdgot dontése visszavondsdban. Azzal
érvelt, hogy az orosz dllam a gzdrakra tett engedmények-
kel tisztességtelen versenyel6nyhoz juttatta mtragyater-
meldit, s ezért az exportértékesitésitk nem valddi piaci fel-
tételek mellett tortént. Aggodalmdt fejezte ki azzal
kapcsolatban is, hogy varhatéan megng a vamok meghid-
sitdsdnak a lehetGsége, mivel az egyéni drrés valamivel ala-
csonyabb volt mint az orszdgos drrés.

Ré kell mutatni, hogy az eljdrds ideiglenes szakaszdban
hozott dontéseket a kapott észrevételek alapjin mindig
feliilvizsgljdk, s a végleges megdllapitdsokig médosithat-
jak azokat. Mikozben tovabbra is igaz, hogy az dllamnak
befolyédsa volt a gdzdrak meghatdrozdsdra, a rendes érték-
nek az analdg orszagban szamitott érték alapjan torténd
megdllapitdsa semlegesitette ezt az érvelést. Azt is megdl-
lapitottak, hogy a vallalat szabadon donthet az export
mennyiségérdl és arairdl. Ennek az érvelésnek az elfoga-
ddsa ahhoz vezetne, hogy meg kellene tagadni az egyéni
elbandst minden olyan véllalat esetében, amely nem felelt
meg a piacgazdasdgi feltételnek (azaz nem felelt meg az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjadban megalla-
pitott kritériumoknak). A meghidsulds megnovekedett
kockdzata tekintetében hivatkoznak az érintett orosz val-
lalatnak az allamtdl val6 fuggetlenségével foglalkozé (23)
preambulumbekezdésre.

ii. Osszehasonlitas

A kérelmez§ azt is megkérddjelezte, ahogyan a rendes érté-
ket Osszehasonlitottdk az exportarral, azaz a FOB-szintet
(az exportdld orszag hataratdl). Azzal érvelt, hogy ennek a
modszernek az alkalmazdsa torzitotta a megéllapitdsokat,
mivel nem vette kell6képpen figyelembe a belfoldi szalli-
tasi koltségek eltéréseit a piacgazdasdgt és a nem piacgaz-
dasdgi alapon midkod6 orszdgokban, s ha az

(25)

(26)

(28)

osszehasonlitdst EXW-dron végezték volna el, a domping-
kiilonbozet lényegesen magasabb lett volna.

A rendes érték és az exportar Osszehasonlitdsat abban az
tizleti szakaszban kell elvégezni, ahol valoban lehetséges az
osszehasonlitds, mikozben lényegtelen, hogy ez a FOB-
vagy EXW-szinten torténik. A jelenlegi esetben az érintett
termék tomegdru, amely esetében a szallitdsi koltségek az
értékesitési ar rendkiviil nagy hdnyadat teszik ki. Az érvek
alapos vizsgalata utdn abbdl indulnak ki, hogy a FOB-
szinten torténd osszehasonlitds valéban indokolatlan
elényt biztosit azoknak a véllalatoknak, amelyek foldrajzi
elhelyezkedése, amennyiben piacgazdasdgu orszagban len-
ne, megakadalyoznd, hogy tomegdrukat exportdljanak;
ezért a végleges megallapitds céljabol az osszehasonlitdst
nem FOB-, hanem EXW-szinten végezték. Ezért az export-
drat a gyarbol a kikotSig felmeriild szallitdsi koltségeknek
és a kikotdi szolgaltatasok koltségeinek megfeleléen modo-
sitottak.

iii Dompingkalénbozet

Az egylittm(ikods exportald termeldre alkalmazott egyedi
dompingkiilonbozet egyéni elbdndst biztositott, a tobbi
termel6re vonatkozdé orszdgos dompingkiilonbozetet
pedig a litvdn termeldre alkalmazott feliilvizsgélt rendes
érték felhaszndldsaval (ldsd a (13)—(15) preambulumbekez-
dést) ujra kiszamitottak.

Ezek alapjdn a dompingkiilonbozetek, a kozosségi hatdr-
paritdson szamitott CIF-dr szdzalékaban kifejezve, a kovet-
kezdk:

JSC Nevinnomyssky Azot: 28,5 %

Minden mas véllalat: 41,0%

¢) Fehéroroszorszdg

iy Osszehasonlitds

Figyelembe véve, hogy az dsszehasonlitdsi alap a FOB-rdl
az EXW-szintre véltozott (ldsd (24) preambulumbekezdés),
az exportdrat a gyarbol a kikotdig felmeriil§ szallitasi kolt-
ségek és a kikotdi szolgdltatdsok koltségeinek megfelelGen
kiigazitottak.

ii. Dompingkilonbozet

A Fehéroroszorszagra vonatkozé dompingkiilonbozetet
Ujra kiszamitottdk a litvan termeld feliilvizsgalt rendes érté-
kének felhaszndldsdval (ldsd a (13)—(15) preambulumbe-
kezdést).

Az egyiittm(k6dS exportdld termeld azt éllitotta, hogy
nem tdjékoztattdk megfelelGen az ideiglenes megdllapita-
sokrol, s ezzel megakadalyoztak abban, hogy lényegbeva-
g0, illetve tartalmas észrevételt tegyen a dompingkiilonbo-
zet kiszamitdsdra. Tovabbd azt is dllitotta, hogy az exportalt
mennyiséget rosszul szamoltak ki, mivel nem vették figye-
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(30)

(33)

(34)

(35)

lembe a visszakiildott drukat, valamint egyes exportélt
UAN-ok nitrogéntartalma 30 %-os volt a gyakoribb
32 %-os helyet. Végiil azt dllitotta, hogy a CIF-értéket
rosszul szamitottdk ki.

Ami az ideiglenes megallapitdsokrdl sz616 kozleményben
szerepl informdcidk tartalmadt illeti, abbdl indulnak ki,
hogy a lehet6 legtobb informaciot bocsassdk rendelkezésre
anélkiil, hogy az egyetlen litvin termel6vel szembeni, a
sajat rendes értékére vonatkozo titoktartasi kotelezettséget
megsértenék.

A t6bbi kovetelés tekintetében feliilvizsgaltdk a rendelke-
zésre all6 informdcidkat, és modositottdk az exportmen-
nyiségeket. A CIF-érték kiszdmitdsa tekintetében az idei-
glenes rendeletben elfogadott méodszereket megerdsitik.

Mivel a dompingkiilonbozet meghatdrozdsaval kapcsolat-
ban nem t6rtént mds észrevétel, az ideiglenes vimrendelet
(31) preambulumbekezdésében meghatdrozott mddszere-
ket megerGsitették. Ennek alapjan a k6zosségi hatdrpari-
tason szamitott CIF-ar szdzalékaban kifejezve az orszdgos
dompingkiilonbozet 55,0 %.

d) Ukrajna

i. Osszehasonlitas

Figyelembe véve, hogy az 6sszehasonlitds alapja a FOB-rdl
az EXW-szintre véltozott (ldsd (24) preambulumbekezdés),
az exportarat a gyarbol a kikotdig felmeriil§ szallitasi kolt-
ségek és a kikotdi szolgdltatdsok koltségeinek megfelelen
médositottak.

A dompingkiilonbozetet tjra kiszdmitottdk a litvan ter-
meld feliilvizsgalt rendes értékének felhasznaldsaval (ldsd a
(13)—(15) preambulumbekezdés).

Ennek alapjan a kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr
szazalékaban kifejezve az orszdgos dompingkiilonbozet
50,4 %.

E. A KOZOSSEGI IPARAG MEGHATAROZASA

Barmely észrevétel, illetve 4j informdacid hidnyaban az idei-
glenes rendelet (35) és (36) preambulumbekezdésében a
kozosségi ipardg meghatarozasarol sz016 ideiglenes megal-
lapitdsokat megerdsitették.

F. KAR

1. Kumulicié (osszesités)

A kérelmez§ kifogdsolta a Szlovdk Koztdrsasdgra vonat-
kozé Osszesitést, azonban nem kozolt 4j informdcidkat.
Ezzel 6sszefiiggésben kiilonosen azt kell kiemelni, hogy a
Szlovak Koztarsasagbdl szarmazo import volumene, vala-
mint annak piaci részesedése az Osszes érintett orszdg
koziil a legalacsonyabb volt, az draikat pedig nem kindltdk
ald a kozosségi ipardg drainak. A Szlovak Koztdrsasigbol
szarmazd import osszesitésének alkalmassdgdra vonatkozo
ideiglenes megallapitasokat ezért megerdsitik.

(36)

(37)

(38)

(39)

Az algériai exportald termel6 kozolte, hogy az Algéridbol
szarmaz6 importot kiilon kell értékelni az alacsony dom-
pingkiilonbozetiik, alacsony dtlagos piaci részesedésiik,
valamint az dron alul kindlds csekély mértéke miatt. E
tekintetben meg kell jegyezni, hogy az Algéridbdl szar-
maz6 import dompingkiilonbozete meghaladja a minima-
lisnak tekinthetd szintet, és ezen import vizsgalati id8szak
alatti mennyisége nem elhanyagolhaté. Tovdbbd, ami a
versenyfeltételeket illeti, n6vekvd tendencia jellemezte az
import volumenét, az algériai exportalé termeld altal alkal-
mazott drak a tobbi érintett orszdgok exportdld termelsi
altal alkalmazottakhoz volt hasonlithatd, valamint az azo-
nos kereskedelmi csatorndn torténd importok esetében
alulkinalt drakat allapitottak meg. Emiatt, valamint az alap-
rendelet 3. cikke (4) bekezdésének megfelelGen az idei-
glenes rendelet (41) preambulumbekezdésében meghatd-
rozott ideiglenes megdllapitdsokat megerdsitik.

2. Ar-aldkinalds

A fehéroroszorszagi exportald termel§ kozolte, hogy a
Fehéroroszorszdgbdl szdrmazé importra alkalmazandé
vam 1998-ban 6,8 %, 1999-ben 6,5 % volt, mikozben a
Bizottsdg a vam kifizetése utdn a rakparton dtadott, kozos-
ségi hatdrparitdson szamitott CIF-érték meghatdrozdsakor
a teljes importra 6,5 %-os vamot haszndlt. A CIF-értéket
ennek megfelelGen djra kiszamitottdk, ez azonban nem
véltoztatott az ideiglenes rendelet (46) bekezdésében emli-
tett, Fehéroroszorszagbdl szdrmazé import aldkindlt drai-
nak mértékén.

Mivel az Oroszorszagb6l szdrmazé importra alkalma-
zand6 vdmok szintén valtoztak 1999-ben, az
Oroszorszagb6l szarmazé import aldkinalt drainak mérté-
két is ennek megfelelGen djra kiszdmitottdk. A kozosségi
ipardg drainak szdzalékdban kifejezve a feliilvizsgalt stilyo-
zott atlagos aldkinalt drak mértéke 6,5 % volt. Ettdl elte-
kintve az ideiglenes vamrendelet (46) preambulumbekez-
désében meghatirozott médszereket megerdsitik.

3. A kozosségi ipardg helyzete

Egyes felek kozolték, hogy az okozott kdr elemzése sordn
az 1995-0s helyzetet kell dsszehasonlitani a vizsgalati id6-
szak alattival, nem pedig az 1997-es helyzetet. Ezzel ossze-
fiiggésben tisztazni kell, hogy a vizsgdlati idGszak alatt
okozott jelentds kdr olyan feltétel, amelynek teljestilnie kell
ahhoz, hogy a dompingellenes intézkedéseket bevezessék.
Meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet nem kivénja meg,
hogy a kar a teljes karvizsgélati id8szakon keresztiil elhd-
zbdjon. Ez valdban olyan kovetelményt jelentene, amely
alapjan a kozosségi ipardg helyzetének folyamatosan,
négy-ot éven keresztiil romlania kellene, miel6tt az intéz-
kedéseket bevezethetnék. Annak megéllapitdsa érdekében,
hogy fennill-e ilyen kdr, tobbek kozott az el6z6 éveket,
valamint ezen id6tartam és a vizsgédlati id6szak kozott
megdllapitott fejleményeket és tendencidkat veszik alapul.
A jelenlegi esetben a vizsgélat az 1995 és a vizsgdlati id6-
szak kozotti id6tartamra terjedt ki, nem pedig csak 199 5-re
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(42)

(44)

és a vizsgalati idGszakra, ahogy azt a kérelmez§ felek 4lli-
tottak. Figyelembe véve az ezen idészak alatti fejleménye-
ket, a kozosségi ipardg helyzetének jelentés romldsdt alla-
pitottdk meg, killonosen 1997 és a vizsgdlati idGszak
kozott. A fent emlitettek alapjan a kozosségi ipardgnak
okozott jelentds kdrra vonatkozé ideiglenes megéllapita-
sokat ezért megerdsitik.

G. A KAR OKAI

Egyes exportdlé termelSk kozolték, hogy a Bizottsdg ald-
becsiilte annak a kinai dontésnek a viligméret( talkindlatra
gyakorolt hatdsat, amely 1997 dprilisatdl importtilalmat
vezetett be a karbamidra. E tekintetben meg kell jegyezni,
hogy a tilkinalat vagy éppen annak hidnya — a jelent§sé-
gétdl fiiggetleniil - 6nmagdban nem igazolja a kozosségi
ipardgnak kart okozé dompingelt importot. Ezért 0j infor-
macié hidnydban az ideiglenes rendelet (62) és (63) pream-
bulumbekezdésében leirt megallapitasokat megerdsitik.

H. KOZOSSEGI ERDEK

Uj informdci6 hidnyéban az ideiglenes rendelet (64)—(69)
preambulumbekezdésében ismertetett megallapitdsokat
megerdsitik.

. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

1. A Szlovik Kéztirsasigra vonatkozé eljirds
megsziintetése

Az ideiglenes rendelet (60) preambulumbekezdésében
megallapitott kovetkeztetések alapjan, azaz hogy nem dlla-
pitottak meg alulkindlt drakat, az import volumene
viszonylag alacsony, a piaci részesedés pedig csekély és
allandé volt, a Szlovdk Koztdrsasagbol szarmaz6 importra
vonatkoz6 eljardst az intézkedések bevezetése nélkiil meg-
sziintetik.

2. A kdr megsziintetésének mértéke

A bevezetendd végleges intézkedések mértékének megal-
lapitdsa céljabol megerdsitik azt a megdllapitdst, hogy a
dompingelt import drait olyan mértékben kell novelni,
hogy a kdros domping hatdsa megsziinjon.

A kérelmez@ azt dllitotta, hogy az 5 %-os haszonkulcs nem
volt redlis, és a kdrt nem okoz6 drszint meghatérozasihoz
nagyobb nyereséggel kell szimolni. Mivel azonban 5 %-os
haszonkulcsot haszndltak az UAN-oldatokkal kapcsolatos
kordbbi dompingellenes tigyekben is, valamint amiatt,
hogy a koriilményekben nem tortént olyan valtozds, amely

(46)

(48)

Uj értékelést tenne szitkségessé, arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy az alkalmazott 5 %-os haszonkulcs tovabbra
is megfelel§ nyereségességi szint.

Ezenkiviil az ideiglenes rendelet (70) preambulumbekezdé-
sében meghatarozott, az okozott kdr megallapitdsara hasz-
nalt médszereket megerdsitették.

Fehéroroszorszag tekintetében a kar mértékét feliilvizsgal-
tak azért, hogy figyelembe vegyék azt, hogy a Fehéroro-
szorszagbodl szdrmazé importra alkalmazandé vamtétel
1998-ban 6,8 %, 1999-ben 6,5 % volt, mikozben — a fent
emlitettek szerint — a Bizottsdg a vam kifizetése utdn a rak-
parton dtadott, kozosségi hatdrparitdson szamitott CIF-
érték meghatdrozdsakor a teljes importra 6,5 %-os vaimot
hasznélt. A CIF-értéket ennek megfelelGen djra kiszdmitot-
tdk. A Fehéroroszorszagbdl szarmaz6 import dltal okozott
kar 4j mértéke igy 27,5 %.

Mivel az Oroszorszdgbdl szdrmazé importra alkalma-
zand6 vdmok szintén vdltoztak 1999-ben, az
Oroszorszagbdl szarmazo import altal okozott kir mérté-
két is megfelelGen tjraszamoltdk. Tovabbd, mivel egy orosz
exportalé termel6 egyéni elbandsban részesiilt, ennek meg-
feleléen kiszdmitottdk az egyéni okozott kdr mértékét is.
Az Oroszorszagbdl szarmazé import dltal okozott kar
Gjonnan kiszdmolt mértéke azonban tovabbra sem éri el a
megallapitott dompingkiilonbozetet.

3. Kotelezettségvillalisok

Az algériai exportdl termel6nek az eljards ideiglenes sza-
kaszéban elfogadott kotelezettségvallaldsat felilvizsgdltak,
hogy a minimum importdrat a termel6re vonatkoz6 vég-
leges megillapitdsok alapjan (ldsd (9)—(12) preambulumbe-
kezdést) mddositsdk.

A két egyiittmiikodd orosz villalat dltal felajanlott kotele-
zettségvallaldst elutasitottdk. Az egyiket azért utasitottdk el,
mert az érintett véllalat nem exportdld termeld volt, amely-
t61 el lehet fogadni egy kotelezettségvallaldst, hanem koz-
vetitd kereskedd, amely az érintett terméket egy nem egy-
uttmkods termel6tdl vasdrolta, és egy vele kapcsolatban
all6 véllalatnak adta el exportra. A masik kotelezettségval-
lalast azért utasitottak el, mert a véllalat integralt mitra-
gyatermeld, igy szdmos mds forgalmazasi lehetSség all ren-
delkezésére, ha valamelyik termékével szemben
intézkedéseket vezetnek be. Hangstlyozni kell, hogy e
koriilmények kozott a kotelezettségvallaldsok figyelemmel
kisérése megvalosithatatlan lett volna.

Az egyiittm(ikodd fehérorosz exportdld termeld kotelezett-
ségvallaldsat hasonlé okokbdl utasitottdk el.
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4. A végleges intézkedések formdja és mértéke

(49) Az eldbbiek alapjan megdllapitjak, hogy az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének megfelel6en végleges
dompingellenes vamokat kell kivetni a megdllapitott okozott kar mértékében, amely alacsonyabb a
dompingkiilonbozetnél. Az ideiglenes rendelet (15) és (19) preambulumbekezdésében meghatdrozott okok
miatt megerdsitették, hogy az Algéridra és Litvdnidra vonatkozé maradvany vamokat mindkét orszdgban
az egyediili termelSre megallapitott mértékben kell meghatérozni.

(50) Az intézkedések hatékonysdgdnak biztositdsa és az olyan drmanipuldciok megel6zése érdekében, amelyeket
a mitragydkkal kapcsolatos korabbi eljardsokban figyeltek meg, megerdésitik, hogy a vimokat kiilonleges,
tonnankénti stilyvam formdjdban kell kivetni. E vimok mértéke a kovetkezd:

. g Dompingellenes vim A vdm Osszege

Orszag Dompingkiilonbozet alapja (tonnanként)
Algéria
— Fertalge Industries 9,7 9,7 6,88 eurd
Fehéroroszorszag 55,0 27,5 17,86 eurd
Litvania
—JSC Achema 58 5,8 3,98 eurd
Oroszorszdg
-JSC Nevinnomyssky Azot 28,5 27,4 17,80 eurd
— A tobbi vallalat 41,0 32,0 20,11 eurd
Ukrajna 50,4 45,7 26,17 eurd

(51) Az e rendeletben meghatdrozott egyedi, vallalatokra vonatkozé démpingellenes vamtételt a jelenlegi
vizsgdlat megallapitdsai alapjan dllapitottdk meg. Ezért a jelenlegi vizsgdlat alatt e vallalat tekintetében
megallapitott helyzetet tiikrozi. Ez a vimtétel (a ,,tobbi vallalatra” alkalmazandé orszdgos vimmal szemben)
igy kizdrdlag az érintett orszdgb6l szdrmaz6 és a vallalat, vagyis az emlitett meghatdrozott jogi személy dltal
gyartott termékek importjara alkalmazandé. Azokra a behozott termékekre, amelyeket nem az e rendelet
rendelkezd részében kifejezetten névvel és cimmel emlitett véllalat, illetve az e vallalatokkal kapcsolatban
allo vallalatok gyartottak vagy importéltak, nem alkalmazhat6 ez a vdm, hanem a ,t6bbi véllalatra”
alkalmazand6 vamtétel ald esnek.

(52) Minden olyan kérelmet, amely e véllalatokra vonatkozd egyedi démpingellenes vaimtétel alkalmazasat kéri
(példaul a jogi személy névvaltozdsdt, illetve 4j termelS- vagy értékesitSegységek létrehozasat kovetSen),
haladéktalanul a Bizottsdgnak (') kell cimezni minden olyan 1ényeges informécidval egyiitt, amelyek
kiilonosen a vallalat termeléssel, belf6ldi és export értékesitéssel kapcsolatos tevékenységének méodosuldsat
érinti, s Osszefiiggésben vannak példdul ezzel a névvéltozdssal, illetve a termels- vagy értékesitGegység
létrehozdsdval. A Bizottsdg, amennyiben sziikséges, a Tandcsad6 Bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetGen modositja a rendeletet azéltal, hogy megfelel@en frissiti az egyedi vamtételt élvezd véllalatok
listajat.

J. IDEIGLENES VAMOK BESZEDESE

(53) Figyelembe véve a megillapitott dompingkiilonbozetek és a kozosségi ipardgnak okozott kdr mértékét,
szitkségesnek tartjak, hogy a 617/2000/EK rendelettel bevezetett ideiglenes dompingellenes vam sszegeit
a véglegesen kivetett vim ardnydban véglegesen beszedjék,

(') European Commission
Directorate-General Trade
Directorate C
DEM 24 — 8/38 Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxuelles/Brussel
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Végleges dompingellenes vamot vetnek kia 3102 80 00 KN-kdd ald tartozd, Algériabol, Fehéroroszorszagbdl,
Litvdnidbol, Oroszorszdgbdl és Ukrajndbdl szdrmazo vizes vagy ammonids oldatos karbamid és ammonium-nitrat
keverékeinek importjara.

(2) Az érintett orszdgokra alkalmazott vim tonndnkénti osszegét az aldbbi tabldzat mutatja euréban:

( . A vam Osszege g .
Orszag Villalat (tonnankén®) kiegészitd TARIC-kdd

Algéria Minden véllalat 6,88 eurd A999
Fehéroroszorszag Minden vallalat 17,86 eurd -
Litvania Minden vallalat 3,98 eurd -
Oroszorszag JSC Nevinnomyssky Azot 17,80 eurd Al76

357030 Orosz Foderacio,

Stavropol Régid,

Nevinnomyssk, Nizyaev st. 1

Minden mds vallalat 20,11 eur6 A999
Ukrajna Minden véllalat 26,17 eurd -

(3) Amennyiben az druk a szabad forgalomba bocsatdst megel6z8en kdrosodtak, és ezért a ténylegesen kifizetett
vagy fizetend§ drat a 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (*) 145. cikke alapjdn a vaimérték meghatdrozdsa céljabol
felosztjak, a fent meghatdrozott 6sszegek alapjan kiszdmitott démpingellenes vam 6sszegét a ténylegesen fizetett
vagy fizetendd ar felosztdsanak megfelel§ szazalékkal kell csokkenteni.

(4) Az (1) bekezdéstdl fiiggetleniil a végleges vamot nem kell alkalmazni a 2. cikk rendelkezéseinek megfelelGen
szabad forgalomba bocsatott importra.

(5) Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkozé hatdlyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

(6) A Szlovak Koztarsasagbdl szarmazé karbamid és ammoénium-nitrat oldatok importjara vonatkozé eljarast
megsziintetik.

2. cikk

(1) A kovetkezd véllalat dltal felajanlott, kotelezettségvallalds alapjan torténd importot:

Villalat Orszdg kiegészité TARIC-kod
Fertalge Industries spa Algéria A107
12, Chemin AEK Gadouche
Hydra
Alger

amelyet a Bizottsdg elfogadott, a szabad forgalomba bocsatdskor mentesitik az 1. cikk (2) bekezdésében megal-
lapitott dompingellenes vam aldl, amennyiben ezeket a fent emlitett vallalat gyartja, kozvetleniil egy kozosségbeli
importal6 vallalatnak exportélja és szémf:izzék, és az Eurdpai K6zosségek Integralt Vamtarifarendszerének meg-
felels kiegészitd kddja (TARIC-kdd) alatt jelenti be.

(') HLL253.,1993.10.11,, 40. o.
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(2) A mentesség feltétele, hogy az adott tagallam vambhivatalanak bemutatjak az exportalé vallalat dltal kiallitott
érvényes kotelezettségvallaldsi szamldt, amely tartalmazza a 617/2000/EK rendelet mellékletében felsorolt
alapvetd adatokat.

3. cikk

A 617/2000/EK rendelet alapjdn az Algériabol, Fehéroroszorszagbdl, Litvanidbol, Oroszorszagbél és Ukrajndbol
szarmaz karbamid és ammoénium nitrdt oldatok importjara kivetett ideiglenes démpingellenes vaimokbél
szdrmaz6 osszegeket a végleges vam szintjén szedik be. A végleges dompingellenes vam felett biztositott dsszeget
vissza adjak. Ha a véglegesen kivetett vim meghaladja az ideiglenesen megallapitottat, amelyet megfizettek, vagy
amelynek fedezetére biztositékot nyujtottak, a tobblet dsszege visszamendleg nem keriil beszedésre.

4. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2000. szeptember 18-an.

a Tandcs részérdl
az elnok

H. VEDRINE



